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В статье рассматривается лингвокультурная специфика вербализации категории темпоральности 
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ражения темпоральности. На основе полученных результатов сделаны выводы о сходстве и разли-

чиях вербального выражения категории темпоральности в творчестве современных британских и 

американских поэтов. 
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 ходе анализа, представленного в рабо-

те, исследуется характер категории 

темпоральности в стихотворениях современ-

ных британских и американских поэтов, в 

которых выявляются не только грамматиче-

ские средства выражения темпоральности, 

но и лексические маркеры времени. 

Рабочее определение темпоральности в 

рамках данного исследования основано на 

научных представлениях А.В. Бондарко [1], 

который трактует темпоральность как семан-

тическую категорию, охватывающую в ее 

языковом выражении различные типы отно-

шения обозначаемых ситуаций к моменту 

речи говорящего или иной исходной точке 

отсчета (производной от момента речи) на 

основе признаков одновременности (насто-

ящее), предшествования (прошлое) и следо-

вания (будущее) [2]. 

А.В. Бондарко определяет темпоральность 

как категорию с планом выражения и планом 

содержания. В плане содержания – это се-

мантическая категория, отражающая восприя-

тие и осмысление человеком времени обозна-

чаемых ситуаций и их элементов по отноше-

нию к моменту речи говорящего или иной 

точке отсчета. В плане выражения она пред-

ставляет собой функционально-семантичес-

кое поле, охватывающее комплекс грамма-

тических (морфологических и синтаксиче-

ских), лексических, а также комбинированных 

(лексико-грамматических, грамматико-кон-

текстуальных) средств того или иного языка, 

используемых для выражения различных вари-

антов данной семантической категории [1]. 

Цель проведенного исследования заключа-

ется в выявлении лингвокультурной специфи-

ки вербализации времени в стихотворениях 

британских и американских поэтов XXI в. 

Материалом исследования послужили 

стихотворения современных британских по-

этов Тары Берджин (Tara Bergin), Саймона 

Армитиджа (Simon Armitage), Дона Патерсо-

на (Don Paterson), Саши Дагдейл (Sasha 

Dugdale) [6; 8; 9; 10], а также стихотворения 

современных американских поэтов Дэвида 

Клуэлла (David Clewell), Элис Фултон (Alice 

Fulton), Гарриет Маллен (Harryette Mullen), 

Дэвида Бейкера (David Baker) [3; 4; 5; 7] об-

щим количеством 30 поэтических текстов. 

В качестве гипотезы исследования было 

выдвинуто следующее положение: категория 

времени – это комплексная система разно-

уровневых единиц, которая представлена 

В 



ОБЩЕСТВО, № 3(18) 2020 

 

27 

грамматическими и лексическими средства-

ми выражения темпоральности и несуще-

ственно различается в представлении бри-

танских и американских поэтов. 

Результаты проведенного анализа лекси-

ко-грамматических репрезентантов катего-

рии времени в современных британских и 

американских поэтических текстах показали, 

что наиболее распространенным граммати-

ческим временем, используемым в поэтиче-

ских британских и американских текстах, 

является аорист. В британской поэзии ис-

пользование аориста составляет 44%, в аме-

риканской – 38%. Исходя из этого, можно 

сделать вывод, что во взгляде лирического 

героя современных британских и американ-

ских стихотворений на события жизни пре-

обладает ретроспективность. 

Как в современной британской, так и аме-

риканской поэзии редко встречаются формы 

перфекта. Формы Past Perfect и Present 

Perfect в британской поэзии представлены 

как 6% и 2% соответственно, в американской 

поэзии – 4% и 2% соответственно. Из этого 

следует, что обозначать состояние в настоя-

щем как результат предшествующего дей-

ствия, изменения или действие, событие, со-

стояние прошлого, чем-либо важное для 

настоящего, рассматриваемое с точки зрения 

настоящего, вне связи с другими фактами 

прошлого, для британских и американских 

поэтов не является достаточно значимым.  

В ходе сравнения форм имперфекта были 

выделены такие видовременные формы, как 

Present Continuous и Past Continuous. В со-

временной британской поэзии каждая из 

форм представлена 1%, а в американской – 

6% и 1% соответственно. Отсюда следует, 

что процессуальность действий для совре-

менных британских и американских поэтов 

не является важной. 

В процессе анализа выборки также были 

выявлены грамматические формы Present 

Simple и Future Simple. Настоящее простое 

время (Present Simple) представлено и в бри-

танской, и американской поэзии – 29% и 

20% соответственно. Будущее простое время 

(Future Simple) выражено как 2% в британ-

ской поэзии, 4% – в американской поэзии. 

Исходя из полученных данных, можно сде-

лать вывод, что настоящее и будущее время, 

выраженные через грамматические времена 

Present Simple и Future Simple, имеют место в 

поэтических текстах британцев и амерканцев. 

Стоит, однако, отметить, что основным вре-

менным планом является план прошедшего. 

Вместе с тем в работе было рассмотрено 

употребление англоязычными поэтами темпо-

ральной лексики. На лексическом уровне 

наиболее продуктивно темпоральность выра-

жается через семантическую группу временной 

отнесенности (never, before, still, then, now), по-

скольку слова данной группы преобладают 

среди всей темпоральной лексики в современ-

ной британской и американской поэзии. В рав-

ной степени британские и американские поэты 

используют лексические средства выражения 

темпоральности через лексико-семантическую 

группу ‘время суток’ (night, morning). 

Обобщая вышесказанное, можно сделать 

вывод, что языковые средства выражения кате-

гории темпоральности в стихотворениях бри-

танских и американских поэтов не имеют зна-

чительных лингвокультурных различий. Стоит 

отметить, что для вербализации темпорально-

сти и британские, и американские поэты ис-

пользуют практически в равном объеме грам-

матические и лексические средства. 
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